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671793-2026 - Competition

Germany — Software package and information systems — Rahmenvereinbarung uiber
Beschaffung von Zscaler Mietlizenzen, Renewal und Konsolidierung

OJ S 189/2026 30/09/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies - Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Minchner Wohnen GmbH
Email: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting authority: Housing and community amenities

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Rahmenvereinbarung Uber Beschaffung von Zscaler Mietlizenzen, Renewal und
Konsolidierung
Description: Ziel des Vergabeverfahrens ist die kaufmannische Konsolidierung des
Lizenzbestands zum 31.12.2026 im Rahmen eines einheitlichen Software-Mietvertrags
(SaaS). Zum Stichtag werden der auslaufende Lizenzstamm (620 Lizenzen) und die
Neulizenzen (880 Lizenzen) zu einer Gesamtmenge von 1.500 Lizenzen zusammengefuhrt.
Der Ubergang hat fiir den Auftraggeber nahtlos, ohne vertragliche Unterbrechung und ohne
wirtschaftliche Nachteile (z. B. durch Doppelberechnungen oder Deckungslicken am
Umstellungstag) zu erfolgen. Da sich die Mitarbeiterzahl des Auftraggebers zukinftig
dynamisch entwickeln kann, behalt sich der Auftraggeber die Option vor, Uber die gesamte
Vertragslaufzeit (inklusive der optionalen Verlangerungsjahre bis zum 30.12.2029) flexibel um
zusatzliche Mietlizenzen zu erweitern.
Procedure identifier: a354c2fb-0fca-4323-8301-9f37f47085f7
Internal identifier: 2026_1324_sts_RV_Zscaler Mietlizenzen Renewal Konsolidierung
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 48000000 Software package and information systems
Additional classification (cpv): 48200000 Networking, Internet and intranet software package

2.1.2. Place of performance
Town: Munchen
Postcode: 81739
Country subdivision (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Country: Germany

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 360 000,00 EUR
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Maximum value of the framework agreement: 360 000,00 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Die Beschaffung wird bewusst herstellerspezifisch auf Zscaler-
Lizenzen ausgerichtet. Die Minchner Wohnen nutzt Zscaler Internet Access (ZIA) bereits seit
Jahren und lange vor der Fusion im Jahr 2024. Die gesamte Sicherheitsarchitektur, die DLP-
Regeln, die SSL-Inspektions-Infrastruktur sowie die operativen Prozesse sind vollstandig auf
dieses System migriert und optimiert. Ein Wechsel des Cloud-Sicherheitsanbieters wurde
unverhaltnismafig hohe Migrationskosten (Personalaufwand, externe Beratung) sowie
unkalkulierbare Risiken fur die IT-Sicherheit und die Netzwerkperformance im laufenden
Betrieb nach sich ziehen.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: gemal GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).
Fraud: gemals GWB § 123, § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Participation in a criminal organisation: gemafls GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: gemalk GWB § 123, § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Business activities are suspended: gemalk GWB § 124, das Unternehmen ist zahlungsunfahig,
Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine
Tatigkeit eingestellt.
Money laundering or terrorist financing: gemal GWB § 123, § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte).
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Assets being administered by liquidator: gemafls GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: gemafls GWB § 124,
es besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: gemal GWB § 124, das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt,
und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: gemat GWB § 123, §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: gemall GWB § 124, das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das Vermogen des
Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt, das
Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Es durfen keine
Ausschlussgrinde gemal’ §123 oder §124 GWB vorliegen.

Grave professional misconduct: gemall GWB § 124, das Unternehmen hat im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: gemaly GWB § 124, das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. Vergabeverfahren

Breaching of obligations in the fields of labour law: gemat GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Breaching of obligations in the fields of social law: gemals GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: gemall GWB § 124, das
Unternehmen hat bei der Ausfihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien.
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Breaching obligation relating to payment of social security contributions: gema GWB § 124,
das Unternehmen hat bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien.

Breaching obligation relating to payment of taxes: gemal® GWB § 124, das Unternehmen hat
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: gemalt GWB §
124, der offentliche Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: gemafl GWB §
124, es resultiert eine Wettbewerbsverzerrung daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Insolvency: gemall GWB § 124, das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen
des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt, das
Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Rahmenvereinbarung uber Beschaffung von Zscaler Mietlizenzen, Renewal und
Konsolidierung
Description: Ziel des Vergabeverfahrens ist die kaufmannische Konsolidierung des
Lizenzbestands zum 31.12.2026 im Rahmen eines einheitlichen Software-Mietvertrags
(SaaS). Zum Stichtag werden der auslaufende Lizenzstamm (620 Lizenzen) und die
Neulizenzen (880 Lizenzen) zu einer Gesamtmenge von 1.500 Lizenzen zusammengefuhrt.
Der Ubergang hat fiir den Auftraggeber nahtlos, ohne vertragliche Unterbrechung und ohne
wirtschaftliche Nachteile (z. B. durch Doppelberechnungen oder Deckungsliicken am
Umstellungstag) zu erfolgen. Da sich die Mitarbeiterzahl des Auftraggebers zukunftig
dynamisch entwickeln kann, behalt sich der Auftraggeber die Option vor, Uber die gesamte
Vertragslaufzeit (inklusive der optionalen Verlangerungsjahre bis zum 30.12.2029) flexibel um
zusatzliche Mietlizenzen zu erweitern.
Internal identifier: O

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 48000000 Software package and information systems
Additional classification (cpv): 48200000 Networking, Internet and intranet software package

5.1.2. Place of performance
Town: Minchen
Postcode: 81739
Country subdivision (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 31/12/2026
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Duration end date: 30/12/2027

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 2
Other information about renewals: Der Auftraggeber ist berechtigt, die Rahmenvereinbarung
héchstens 2 mal um jeweils 12 Monate zu denselben Bedingungen zu verlangern. Die
Ausubung der Verlangerungsoption wird der Auftraggeber dem Auftragnehmer spatestens 3
Monate vor dem jeweiligen Vertragsende mitteilen.

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Authorisation or membership of a particular organisation needed for service contracts
Description of selection criterion: 1.1. Mindestanforderungen (Ausschlusskriterien) « Die
Lieferung muss durch einen vom Hersteller autorisierten Zscaler Reseller erfolgen. Der Bieter
hat seine gliltige Vertriebsberechtigung (Partner-Status) durch einen geeigneten Nachweis (z.
B. Herstellerzertifikat) mit dem Angebot vorzulegen. « Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Verbot von
Auftragserteilungen an russische Unternehmen gemaf den EU-Sanktionen gegen Russland.
1.2. Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung « Der Bieter hat das Formblatt L 124
vollstandig auszufullen. Die geforderten Mindestdeckungssummen ergeben sich direkt aus
Ziffer 13 des EVB-IT-Rahmenvertrags. Das Formblatt L 124 ist zwingend mit dem Angebot
einzureichen. 1.3. Nachweis der datenschutzrechtlichen Konformitat (DPA) « Da im Rahmen
der Bereitstellung von Zscaler Internet Access (ZIA) Essentials Edition personenbezogene
Daten der 1.500 Nutzer (u.a. IP-Adressen, Benutzer-IDs, Internet- Protokolldaten) verarbeitet
werden, ist jeder Bieter verpflichtet, eine vollstandige Kopie des aktuellen und vom Hersteller
autorisierte Zscaler Data Processing Agreement (DPA) inklusive aller anwendbaren Anhange
(technisch-organisatorische MaRnahmen, Unterauftragnehmer-Listen) zwingend mit dem
Angebot einzureichen.

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Der Bieter hat das Formblatt L 1240 vollstandig auszufullen.
Die geforderten Mindestdeckungssummen ergeben sich direkt aus Ziffer 13 des EVB-IT-
Rahmenvertrags. Das Formblatt L 1240 ist zwingend mit dem Angebot einzureichen.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
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Deadline for requesting additional information: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time

Address of the procurement documents: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/304167

Ad hoc communication channel:

Name: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.meinauftrag.rib.de
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 30/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 31 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Eine Nachforderung von Unterlagen nach Fristablauf ist nicht
ausgeschlossen.
Information about public opening:
Opening date: 30/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Sudbayern
Information about review deadlines: Der Antrag gem. § 160 GWB auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahren ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organisations

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer Sudbayern
Registration number: 1:08921762411
Department: Vergabekammer Sudbayern
Postal address: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stidbayern Maximilianstrasse 39
Town: Munchen
Postcode: 80534
Country subdivision (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Country: Germany
Contact point: Vergabekammer Studbayern
Email: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +498921762411
Fax: +498921762411
Internet address: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0005
Official name: Minchner Wohnen GmbH
Registration number: t:0898776620
Department: Abteilung Vergabe
Postal address: Gustav-Heinemann- Ring 111
Town: Munchen
Postcode: 81739
Country subdivision (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Country: Germany
Contact point: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
Email: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Telephone: 000
Internet address: https://www.muenchner-wohnen.de
Buyer profile: https://www.vergabe.bayern.de
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0007
Official name: Dienstleister Minchner Wohnen GmbH
Registration number: t:00898776620
Department: Abteilung Vergabe
Postal address: Gustav-Heinemann- Ring 111
Town: Munchen
Postcode: 81739
Country subdivision (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Country: Germany
Contact point: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
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Email: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Telephone: 000

Internet address: https://www.muenchner-wohnen.de
Roles of this organisation:

Procurement service provider

8.1. ORG-0008
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 240d82f5-acb6-42c9-a795-1175d8ef15d2 - 03

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 29/09/2026 14:04:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 671793-2026

OJ S issue number: 189/2026

Publication date: 30/09/2026
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